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El te6logo protestante Arnold
publicé en 1699/1700 una “His-
toria imparcial de la iglesia y de
los herejes”>3. Su postura histéri-
co-critica hacia la historia de la
iglesia ha sido valorada como “li-
bro basico de la Hustracién” y el
“punto culminante espiritual de
la Tlustracién Temprana™4; y no
en ultimo término, porque su
obra fuera escrita en alemén y
por haber renunciado consciente-
mente a formulaciones en “len-
guaje erudito”>3, El escribfa para
el gran publico, no para especia-
listas.

Se servia del didlogo en sus clases y ha-
blaba libre, evitando el leer o dictar (es-
tilo del seminario alemdn) , y preferia el
método de la argumentacion, en vez del
simple conocimiento de las reglas y de su
empleo. En su lenguaje (todo menos pu-
rista) utilizaba muchos latinismos y gali-
cismos de moda, asi como se servia de
giros metafdricos para fomentar la inteli-
gibilidad y el atractivo de la lengua entre
las personas cultas interesadas”.

53. Gottfried Arnold, Unpartheyische
Kirchen- und Ketzer - Historie, vom An-
fang des Neuen Testaments Bif8 auff das
Jahr Christi 1688, 4 tomos, Frankfurt a.
M. 1699 - 1700, otras edic. 1700, 1715 y
Schaffhausen 1740 - 1742,

54. Eduard Winter, Friihaufkléirung,
Berlin 1966, pag. 74.

55. Arnold (nota 53), “Prélogo”,
punto 40. Ademds Méller (nota 1), pag.
26y ss.y pag. 156y ss.

willig und undeutlich” und sollte
“in seiner konkreten Sprachkulti-
vierungsleistung” nicht “iiber-
schitzt” werden52 .

Der evangelische Theologe
Arnold verdffentlichte 1699/1700
eine Unparteyische Kirchen- und
Ketzer-Historie33. Seine histo-

52. Polenz (wie Anm. 11), S. 56, da-
zu ders., S. 359f: “Christian Thomasius
wirkte als provozierender sprachenpoliti-
scher Bahnbrecher durch das Wagnis
deutschsprachiger Universititsvorlesun-
gen in Leipzig und Halle. Als sprachliches
Vorbild hatte er Einfluf3 mehr auf die Re-
desprache und auf miindliche Kommuni-
kationsformen an den Universititen. Er
bemiihte sich didaktisch um die Vermit-
tlung zwischen Philosophie und bildungs-
biirgerlicher Konversation, iibte dialogis-
che Unterrichtsformen mit freiem Vortrag
statt Vorlesen oder Diktieren (deutscher
Seminarstil), bevorzugte methodische Fii-
higkeiten des Argumentierens statt blofer
Regelkenntnis und Regelanwendung. Sei-
ne keineswegs puristische Sprache machte
von zeitgemdf-akademischen lateinischen
und franzdsischen Wértern reichlichen
Gebrauch, aber auch von metaphorischen
Wendungen, um Verstéindlichkeit und An-
reiz bei interessierten Gebildeten zu for-
dern.”

53. Gottfried Arnold, Unpartheyi-
sche Kirchen- und Ketzer-Historie, vom
Anfang des Neuen Testaments Biff auff
das Jahr Christi 1688, 4 Bde, Frankfurt
a. M. 1699-1700, weitere Auflagen u. a.
1700-1715 und zu Schaffhausen 1740-
1742.
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La obra extraordinaria del fil6-
sofo Wolff, impregnada del opti-
mismo de la razén, con sus preten-
siones enciclopédicas fue, con su
claridad, instructiva. Fue ante todo
especialmente influyente, porque
Wolff, y sobre todo sus discipulos
(los filésofos populares) se habian
percatado con claridad de que tini-
camente podian conquistar un
gran publico sirviéndose del ale-
man tanto en la docencia como en
sus publicaciones. El numeroso
lectorado, culto, de Wolff, hom-
bres y mujeres30, y su filosoffa de
orientacién préctica, evidenciaron
ser el camino apropiado para la
posterior Ilustracién popular37.
Indirectamente motivado por
Thomasius>8, Wolff se dio cuenta

56. Polenz (nota 1), pags. 27 y 360.

57. Max Frischeisen-Kohler und
Willy Moog, Die Philosophie der Neu-
zeit bis zum Ende des XVIII. Jahrhun-
derts, ND de la 12?* edic., Darmstadt
1961 (Friedrich Ueberwegs Grundrif} der
Geschichte der Philosophie, T.3), péags.
448 - 455. Werner Schneiders, Christian
Wolff 1679 - 1754. Interpretationen zu
seiner Philosophie und deren Wirkung.
Mit einer Bibliographie der Wolff-Litera-
tur, Hamburg 1983 (Studien zum 18.
Jahrhundert). Méller (nota 1), pdgs. 56 -
62. Polenz (nota 11), pag. 360 y ss.

58. Y no pude desembarazarme de
esta costumbre... aunque estaba acos-
tumbrado a hablar latin en mis clases”.
Citado por Polenz (nota 1), pag. 36.

risch-kritische Auseinandersetzung
mit der Geschichte der Kirche ist
als ein “Grundbuch der Aufkli-
rung” und der “geistige Hoéhe-
punkt der Friihaufkldrung”34 be-
wertet worden, und das nicht zu-
letzt, weil er sein Werk in deut-
scher Sprache verfafite und be-
wuflt auf Formulierungen in “ge-

lehrter Zunge™>S verzichtete. Fiir
einen breiteren Leserkreis, nicht
fiir Fachgenossen schrieb er.

Das auflerordentlich grofe,
von Venunftoptimismus geprigte
Werk des Philosophen Wolff mit
seinem enzyklopiddischen Ans-
pruch war in seiner Klarheit
schulbildend. Es war vor allem
besonders wirksam, weil Wolff
und spiter seine Schiiler - die Po-
pularphilosophen - klar erkannt
hatten, daf} sie ein breites Publi-
kum nur erreichten, wenn sie sich
in Lehre und Verdffentlichungen
der deutschen Sprache bedienten.
Wolffs grofie gebildete Lesers-

chaft -Minner und Frauen36- und

54. Eduard Winter, Friihaufkid-
rung, Berlin 1966, S. 74.

55. Arnold (wie Anm. 53), “Vorre-
de”, Punkt 40. Dazu s. auch Moller (wie
Anm. 1), S. 26f. u. S. 156f.

56. Polenz (wie Anm. 11), S. 27 u.
S. 360.



